
Ruger Precision 2 Stage Triggers (1ST Stage 8oz-1lb, 2ND Stage
adjustable 8oz-2lb) - RUGER PRECISION STRAIGHT **8oz+1lb**

Timney is the market leader in replacement triggers for Ruger rifles. This true
drop-in trigger is designed to fit all standard and magnum calibers and offers
straightforward installation with no gunsmithing required.

Please note: This trigger is not compatible with .22 LR or rimfire models.

From the factory, the trigger is set to approximately 225 g (8 oz) for the first
stage and 450 g for the second stage, delivering a smooth, consistent two-
stage pull that enhances control and accuracy.

– True drop-in design
– No gunsmith required, easy installation
– Factory-set two-stage pull weights for precise shooting performance

Attributes

Name: RUGER PRECISION STRAIGHT **8oz+1lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016642
Mfr. No.: 650ST
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950650170
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Sicherheitshinweise für den Ruger Precision 2
Stage Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Ruger Precision 2 Stage Triggers. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du das
Beste aus deinem Trigger herausholst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Installation oder Nutzung des Triggers beginnst.
Verwende den Trigger nur in dafür vorgesehenen Waffen und achte darauf, dass diese in einwandfreiem
Zustand sind.
Bewahre den Trigger und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles sicher
funktioniert.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Trigger nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehst.
Achte darauf, dass der Trigger nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Berührung kommt.
Halte die Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Überprüfe, ob der Trigger korrekt installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:2.

Entferne den alten Trigger gemäß der Anleitung des Herstellers.
Setze den Ruger Precision 2 Stage Trigger in die Waffe ein. Achte darauf, dass er richtig sitzt.
Befestige den Trigger mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe diese fest.
Überprüfe die Funktion des Triggers, indem du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst
testest.

Nutzung:3.

Stelle sicher, dass der Trigger auf die gewünschten Gewichtseinstellungen (1. Stufe 8 oz 1 lb, 2.
Stufe 8 oz 2 lb) eingestellt ist.
Übe regelmäßig, um dich mit dem Abzugsmechanismus vertraut zu machen und deine
Schießfähigkeiten zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trigger und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Teile sicher und
verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu deinem Ruger Precision 2 Stage Trigger wende dich an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereithältst, um eine schnelle Unterstützung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du deinen
Ruger Precision 2 Stage Trigger sicher und effektiv nutzt.



Ruger Precision 2 Stage Triggers Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Ruger Precision 2 Stage Triggers. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your trigger. It is vital to follow these guidelines to minimize risks
associated with firearm accessories.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always point the firearm in a safe direction.
Ensure the firearm is unloaded when installing or adjusting the trigger.
Store the trigger and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the trigger and firearm.

Specific Safety Precautions for Use
This trigger is designed for use with Ruger rifles only. Do not attempt to use it with other firearm brands
or models.
Ensure that the trigger is not installed on .22 LR or rimfire models, as it is not compatible.
Be aware of the pull weight settings. The first stage is set to approximately 225 g (8 oz), and the second
stage is adjustable from 8 oz to 2 lb. Make sure you are comfortable with these settings before use.
If you are unfamiliar with trigger installation or firearm modifications, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

Installation Steps2.

Remove the existing trigger from your Ruger rifle following the manufacturer's instructions.
Carefully insert the Ruger Precision 2 Stage Trigger into the trigger housing.
Ensure that the trigger is seated correctly and securely.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Adjusting the Second Stage3.

Once installed, adjust the second stage pull weight as desired, ensuring it remains within the
specified range of 8 oz to 2 lb.
Test the trigger pull in a safe environment to ensure it functions as intended.

Usage4.

Always follow safe handling practices when using the firearm with the new trigger.
Regularly practice safe shooting techniques to maintain proficiency.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the relevant EU contact point for product safety.

Thank you for prioritizing safety while using the Ruger Precision 2 Stage Triggers. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Gatillos de Dos Etapas Ruger Precision
Introducción
Gracias por elegir los Gatillos de Dos Etapas Ruger Precision. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu rifle Ruger. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Nunca apunte el rifle a algo que no desee disparar.
Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para disparar.
Verifica que el área de disparo esté libre de personas y objetos.
Almacena el rifle y los accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Este gatillo no es compatible con modelos .22 LR o de fuego anular. Asegúrate de que
tu rifle sea compatible antes de la instalación.
Ajustes: El segundo stage es ajustable entre 8 oz y 2 lb. Realiza cualquier ajuste con cuidado y
asegúrate de que el gatillo esté en condiciones óptimas antes de usarlo.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y del rifle para asegurar su
funcionamiento correcto.
Uso de Protección: Usa siempre protección auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:1.

Destornillador
Llave Allen (si es necesario)

Instalación:2.

Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.
Coloca el nuevo Gatillo de Dos Etapas Ruger Precision en su lugar, asegurándote de que encaje
correctamente.
Aprieta los tornillos con el destornillador o la llave Allen, según sea necesario.
Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo.

Uso:3.

Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.
Practica el uso del gatillo en un entorno seguro y controlado.
Familiarízate con la sensación del gatillo y su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.



Nunca arrojes el gatillo en la basura doméstica si contiene componentes peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener el número de modelo y la información del producto a mano al realizar tu consulta.

Recuerda siempre que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu Gatillo de Dos Etapas Ruger Precision de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Consommateur pour les
Détentes Ruger Precision
Introduction
Merci d'avoir choisi les Détentes Ruger Precision. Ce guide est conçu pour te fournir des instructions de sécurité
essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ce
document avant d'utiliser la détente.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres standard et magnum, et qu'il n'est pas
installé sur des modèles .22 LR ou à percussion annulaire.
Vérifie toujours que l’arme est déchargée avant d’installer ou d’effectuer des réglages sur la détente.
Ne laisse jamais la détente à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signale tout produit ou accident dangereux aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
protection et des protections auditives.
Ne modifie pas la détente de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Teste la détente dans un environnement contrôlé avant de l'utiliser dans des situations de tir réel.
Assuretoi que tous les utilisateurs sont informés des caractéristiques et du fonctionnement de la détente.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l’arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l’installation.

Installation de la Détente :2.

Retire l'ancienne détente en suivant les instructions du fabricant.
Insère la nouvelle détente Ruger Precision dans le boîtier de l’arme.
Assuretoi que la détente est bien en place et qu'elle fonctionne correctement.

Réglage :3.

La première étape de la détente est réglée à environ 225 g (8 oz) et la deuxième étape est
réglable de 450 g (8 oz à 2 lb).
Effectue les ajustements nécessaires pour répondre à tes préférences personnelles.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie le fonctionnement de la détente en effectuant des tests à sec.
Utilise la détente uniquement dans des conditions de tir sécurisées et sous la supervision d'un adulte
qualifié si tu es mineur.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et des
pièces associées.
Apporte la détente usagée à un centre de recyclage approprié ou à un point de collecte désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la Détente Ruger Precision, consulte les ressources
disponibles auprès des autorités locales ou des plateformes de sécurité de l'UE.

Merci de ta coopération et de ton engagement à utiliser ce produit de manière sûre et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto a
Due Stadi Ruger Precision
Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto a Due Stadi Ruger Precision. Questo prodotto è progettato per migliorare la
precisione e il controllo durante l'uso del fucile. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo con fucili Ruger compatibili.
Non utilizzare il grilletto con modelli .22 LR o rimfire.
Controlla sempre il fucile per assicurarti che sia scarico prima di installare o maneggiare il grilletto.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e il possesso di armi da fuoco.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il grilletto o utilizzare componenti non autorizzati.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Utilizza sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza quando maneggi il fucile.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Inserisci il Grilletto a Due Stadi Ruger Precision nel fucile.
Assicurati che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Regolazione:3.

Regola il secondo stadio del grilletto secondo le tue preferenze personali, mantenendo il peso tra 8
oz e 2 lb.
Testa il grilletto per assicurarti che funzioni correttamente e senza intoppi.

Uso:4.

Durante l'utilizzo, mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti per armi da fuoco.



Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il grilletto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e tutte le informazioni pertinenti a portata
di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Grilletto a Due Stadi Ruger Precision in modo sicuro e
responsabile. È responsabilità dell'utente garantire che tutte le precauzioni siano seguite per prevenire incidenti
e garantire un'esperienza di tiro positiva.



Bruksanvisning for Ruger Precision 2 Stage
Triggers
Introduksjon
Takk for at du valgte Ruger Precision 2 Stage Triggers. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner,
bruksanvisninger og kontaktinformasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere er kjent med sikkerhetsprosedyrer for håndtering av våpen.
Oppbevar alltid avtrekkeren utilgjengelig for barn og uvedkommende.
Kontroller at avtrekkeren er installert korrekt før bruk.
Unngå å bruke avtrekkeren hvis den viser tegn på skade eller slitasje.
Meld fra om usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Forsikre deg om at våpenet er i en sikker tilstand før du installerer avtrekkeren.
Unngå å ha fingeren på avtrekkeren før du er klar til å skyte.
Hold våpenet rettet bort fra mennesker og kjæledyr når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på at dette produktet ikke er kompatibelt med .22 LR eller rimfire modeller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand (sjekk at det er avfyrt og tomt).
Ha nødvendige verktøy tilgjengelig for installasjonen.

Installasjon2.

Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser den nye Ruger Precision 2 Stage Trigger i våpenet.
Sørg for at den er korrekt plassert og festet.
Juster den andre fasen av avtrekkeren til ønsket vekt (8 oz 2 lb).
Sjekk at avtrekkeren fungerer som den skal før bruk.

Bruk3.

Når du er klar til å bruke våpenet, kontroller at det er i en sikker tilstand.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av våpen.
Utfør en funksjonstest av avtrekkeren før hver bruk for å sikre at den fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner
Avtrekkeren og tilhørende deler skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at alle komponenter er utilgjengelige for barn og kjæledyr før de kastes.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere hjelp, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig å ha
tilgjengelig informasjon for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du leser denne sikkerhetsveiledningen. Vi ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med ditt nye
produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyzwalaczy Ruger
Precision 2 Stage
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyzwalaczy Ruger Precision 2 Stage. Naszym celem jest zapewnienie maksymalnego
bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami,
aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie wyzwalaczy.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj wyzwalaczy tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj wyzwalacze w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj wyzwalaczy w połączeniu z modelami .22 LR lub innymi modelami rimfire.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją wyzwalaczy.
Nie próbuj modyfikować lub naprawiać wyzwalaczy samodzielnie.
Nie używaj wyzwalaczy w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury).
Nie pozostawiaj wyzwalaczy w zasięgu dzieci lub osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy są kompletne.
Użyj odpowiednich narzędzi do instalacji.

Instalacja2.

Zdejmij stary wyzwalacz, upewniając się, że broń jest rozładowana.
Zainstaluj nowy wyzwalacz zgodnie z instrukcjami producenta.
Ustaw wagę wyzwalacza na pożądany poziom (8 oz 2 lb) przed zakończeniem instalacji.

Użytkowanie3.

Przed każdym użyciem przeprowadź test, aby upewnić się, że wyzwalacz działa prawidłowo.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas strzelania, koncentrując się na bezpieczeństwie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj wyzwalaczy do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby dowiedzieć
się, jak prawidłowo pozbyć się produktu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego wyzwalaczy
Ruger Precision 2 Stage, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy satysfakcji z użytkowania wyzwalaczy Ruger Precision
2 Stage.



Ruger Precision 2 Stage Triggers Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Ruger Precision 2 Stage Triggers tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, että tämä tuote ei ole yhteensopiva .22 LR tai rimfire mallien kanssa.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain laillisesti ja turvallisesti.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilet sen olevan vaarallinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja asennusmenetelmiä ja työkaluja.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen asetuksia ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen käyttöä (esim. ei ole muita henkilöitä tai eläimiä lähellä).
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ennen asennusta.
Poista vanha liipasinsarja, jos sellainen on.
Asenna uusi Ruger Precision 2 Stage Trigger seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö2.

Testaa liipaisimen toimintaa ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että liipaisimen säädöt ovat haluamasi mukaiset ennen käyttöönottoa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteenkäsittelypalveluun saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Noudata aina ohjeita ja pidä tuote turvallisessa kunnossa.



Säkerhetsinstruktioner för Ruger Precision 2
Stage Triggers
Introduktion
Tack för att du valt Ruger Precision 2 Stage Triggers. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutprestanda och ge en smidig och konsekvent avtryckning. För att säkerställa säker användning och för att
maximera produktens livslängd är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapen.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Förvara alltid avtryckaren och andra vapenkomponenter utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna avtryckare är inte kompatibel med .22 LR eller rimfiremodeller.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder den.
Justera alltid den andra avtryckaren med försiktighet för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Använd inte avtryckaren om den verkar defekt eller om du har problem med installationen.
Låt alltid en kvalificerad gunsmith inspektera avtryckaren om du är osäker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att alla verktyg och material som behövs för installationen är tillgängliga.
Läs igenom hela installationsguiden innan du påbörjar installationen.

Installation2.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya Ruger Precision 2 Stage Trigger i avtryckarhuset. Se till att den sitter ordentligt på
plats.
Följ tillverkarens instruktioner för att fästa avtryckaren. Kontrollera att alla skruvar är åtdragna
enligt specifikationerna.
Justera den andra avtryckaren till önskad vikt (8 oz 2 lb) för att passa dina preferenser.

Testa avtryckaren3.

Innan du använder vapnet, testa avtryckaren flera gånger med vapnet oladdat för att säkerställa
att den fungerar korrekt.
Kontrollera att det inte finns några obehagliga känslor eller motstånd under avtryckning.

Användning4.

När du använder vapnet, följ alltid grundläggande säkerhetsåtgärder och riktlinjer.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att du alltid är i kontroll över vapnet.



Avfallshantering
Avfallshantering av avtryckaren bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning av
vapenkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta din återförsäljare eller en kvalificerad
gunsmith.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Ruger
Precision 2 Stage Trigger. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!



Návod k bezpečnému používání spouště Ruger
Precision 2 Stage Triggers
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Ruger Precision 2 Stage Triggers. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a přesnost při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze osobami, které mají dostatečné znalosti a zkušenosti se
střelnými zbraněmi.
Před použitím spouště se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň k osobám nebo na nebezpečné objekty.
Při používání spouště dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní.
Pravidelně kontrolujte spoušť na poškození nebo opotřebení a v případě potřeby ji nechte opravit
odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci spouště dbejte na to, aby byla zbraň v bezpečném stavu (vybitá a uzamčená).
Ujistěte se, že používáte správné nástroje a techniky pro instalaci, abyste předešli zraněním nebo
poškození produktu.
Pokud nejste si jisti, jak správně nainstalovat spoušť, obraťte se na odborníka nebo certifikovaného
gunsmith.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při údržbě a čištění spouště používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a ochranné brýle.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.

Instalace spouště2.

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť Ruger Precision 2 Stage Triggers podle přiloženého návodu.
Ujistěte se, že je spoušť bezpečně upevněna a správně funguje.

Nastavení spouště3.

Spoušť je z výroby nastavena na přibližně 225 g (8 oz) pro první fázi a 450 g pro druhou fázi.
Pokud potřebujete upravit druhou fázi, použijte přiložený nástroj a postupujte podle pokynů.

Používání spouště4.

Před každým použitím zkontrolujte, zda spoušť správně funguje a je v dobrém stavu.
Při střelbě se ujistěte, že máte správný úchop a postoj.



Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu se všemi místními předpisy o odpadech a ekologickými
standardy.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na její bezpečné odstranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s obecným nařízením o bezpečnosti výrobků EU (GPSR) a měl by vám
pomoci bezpečně používat spoušť Ruger Precision 2 Stage Triggers. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při
používání našich produktů.
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